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— foljande uppgifter inte far lagras:
— kommunikationens innehéll,
— uppgifter om himtade internetsidor,
— uppgifter om elektroniska posttjanster,

— uppgifter som avser kommunikation till eller frin vissa abonnemang som tillhor personer, myndigheter och organisationer
inom den sociala eller kyrkliga sfiren,

— lagringstiden for lokaliseringsuppgifter, det vill siga beteckningen pé den cell som anvints, ar fyra veckor, samt for 6vriga uppgifter
tio veckor,

— ett effektivt skydd av lagrade uppgifter mot risker for missbruk och otillaten tillgdng sikerstlls, och

— de lagrade uppgifterna endast fir anvindas i syfte att bekdmpa allvarliga brott eller avvirja ett konkret hot mot en persons liv och
lem eller frihet eller statens eller en delstats fortlevnad, med undantag for den ip-adress som tilldelats en abonnent for internetan-
vindning, vilka fir anvindas inom ramen for en forfrigan om inventariedata for att lagfora alla brott, avvirja risker for sdkerhet
och allmin ordning samt generellt sett for att fullgora underrittelsetjanstens uppgifter?

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58 [EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for
elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 2002, s. 37), senast dndrat genom direktiv
2009/136/EG (EUTL 337, 2009,s. 11).

() EGTC 364,2000,s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Bundesfinanzhof (Tyskland) den 30 oktober 2019 — Firma Z mot Finanzamt Y
(M3l C-802/19)
(2020/C 45/17)

Ruttegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i det nationella mélet
Klagande: Firma Z

Motpart: Finanzamt Y

Tolkningsfragor
1) Har ett apotek, som levererar likemedel till en lagstadgad sjukkassa, ritt att, pd grund av att rabatt beviljas den sjukforsikrade

personen, sitta ned beskattningsunderlaget med stod av EU-domstolens dom av den 24 oktober 1996 i mélet Elida Gibbs Ltd.,
C-317/94 (EU:C:1996:400)?
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2) Om ovanstdende frdga besvaras jakande: Strider det mot principerna om neutralitet och likabehandling pd den inre marknaden
att ett apotek inom det egna territoriet kan sitta ned beskattningsunderlaget, men detta inte dr mojligt for ett apotek som fran
en annan medlemsstat foretar gemenskapsinterna leveranser till den lagstadgade sjukkassan vilka dr undantagna frén mervir-
desskatt?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesgericht Salzburg (Osterrike) den 31 oktober 2019 — BU mot Markt24
GmbH

(M3l C-804/19)
(2020/C 45/18)

Rittegangssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Landesgericht Salzburg

Parter i det nationella mélet
Kdrande: BU

Svarande: Markt24 GmbH

Tolkningsfragor
1. Ska artikel 21 i forordning (EU) nr 1215/2012 () tillimpas p3 ett anstillningsférhéllande dar parterna visserligen har ingdtt ett

anstallningsavtal i Osterrike avseende arbetsprestationer i Tyskland, men arbetstagaren trots att denne i flera ménader har hallit
sig redo i Osterrike for att arbeta inte har utfort nigot arbete?

Om den forsta frigan ska besvaras jakande:

2. Ska artikel 21 i f6rordning (EU) nr 1215/2012 tolkas s3, att den inte utgor hinder for tillimpningen av en nationell bestim-
melse, sdsom 4 § stycke 1 a ASGG, enligt vilken arbetstagaren far vicka talan vid domstolen dir denne hade hemvist under
anstdllningsforhallandet eller nir anstéllningsforhdllandet avslutades (vilket siledes underldttar for arbetstagaren att vicka
talan)?

3. Ska artikel 21 i forordning (EU) nr 1215/2012 tolkas s4, att den inte utgér hinder for tillimpningen av en nationell bestim-
melse, sasom 4 § stycke 1 d ASGG, enligt vilken arbetstagaren far vicka talan vid domstolen for den ort dir lonen ska betalas
eller skulle betalas nir anstallningsforhallandet avslutades (vilket séledes underldttar for arbetstagaren att vicka talan)?

4. Om den andra och den tredje frigan ska besvaras nekande:

4.1.  Skaartikel 21 i forordning (EU) nr 1215/2012 tolkas s, att talan, vid ett anstéllningsforhallande dér arbetstagaren inte
har utfort ndgot arbete, ska vdckas i den medlemsstat dir arbetstagaren har hallit sig redo att arbeta?

4.2, Skaartikel 21 i férordning (EU) nr 1215/2012 tolkas s4, att talan, vid ett anstéllningsforhdllande dér arbetstagaren inte
har utfort nigot arbete, ska vickas i den medlemsstat dir anstillningsavtalet har forberetts och ingétts, dven om det har
avtalats, respektive planerats, att arbete skulle utforas i en annan medlemsstat?
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